HITACHI

Cordless Disc Grinder
Akku-Winkelschleifer

Fwviakel Tpoxo6{ Acsiavoewl umarapial
Akumulatorowa szlifierka katowa

Akkus sarokcsiszol6

Akku uhlova bruska

Akila taglama

Polizor unghiular cu acumulator
Akumulatorski kotni brusilnik
AkkymynatopHas yrnosas wnucoBanbHas MawmHa

G 14DSL - G 18DSL

G14DSL

Read through carefully and understand these instructions before use.

Diese Anleitung vor Benutzung des Werkzeugs sorgféltig durchlesen und verstehen.

AlaBaoTe MPOOEKTIKA KAL KATAVONOETE AUTEG TIG 0dNnYieg MpLv Tn Xpnon.

Przed uzytkowaniem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i zrozumie¢ jej tre$¢.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod a ujistéte se, Ze mu dobfe rozumite.

Aleti kullanmadan énce bu kilavuzu iyice okuyun ve talimatlari anlayin.

Inainte de utilizare, cititi cu atentie si intelegeti prezentele instructiuni.

Pred uporabo natanéno preberite in razumite ta navodila.

BH1MaTenbHO NpoYTUTE JaHHyI0 MHCTPYKLMIO MO SKCnnyaTayuy npexge Yem nonb3oBaThCs MHCTPYMEHTOM.

Handling instructions
Bedienungsanleitung
Odnyiecg xelplouou
Instrukcja obstugi
Kezelési utasitas
Navod k obsluze
Kullanim talimatlar
Instructiuni de utilizare
Navodila za rokovanje

NHCTpyKLMsA no aKcnnyaTauum Hitachi Koki
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English Deutsch EAANVIKa Polski Magyar
(O | Rechargeable battery | Aufladbare Batterie Enavapoptiopevn pnatapia | Akumulator Os t6lthetd akkumulator
@ | Latch Verriegelung Mavdaio Zapadka Retesz
(® | Battery cover Batterieabdeckung KaAuppa pratapiag | Pokrywa komory akumulatora| Akkumulatorfedél
@ | Terminals Anschlisse Moot Styki Csatlakozok
® | Ventilation holes Beliiftungslocher Onég eEagplopol Otwory wentylacyjne | Szellézényilasok
® | Pull out Herausziehen Tpapntte £Ew Wyciagnij Kihtzni
@ | Insert Einsetzen Eloxwpnote Wi6z/wprowadz Bedugni
Charger Ladegerat ®opTIoTAg tadowarka TéItS
Pilot lamp Kontrollampe AOKIHAOTIKN Aduna Lampka kontrolna Jelzélampa
[ Line Linie Cpapun Linia Vezeték
@ | Wrench Schlissel KAe1di Klucz Csavarkulcs
@ | Wheel nut glc%tlt;;sfcur:e?gi Magudadt Tpoxol Nakretka tarczy Tarcsardgzitd anya
® VDV?]%;elssed center Schleifscheibe ?((g\tlpg:?gi\é%‘;oq ggzliguz tarcza tSéij;g);:sztett kdzepl
Wheel washer Unterlegscheibe Pod£Aa TpoxoU Podktadka tarczy Tarcsa alatét
@ | Wheel guard Schutzhaube NMpoguAakThpag Tpoxou | Ostona tarczy Tarcsavodd
Spindle Spindel AEovaq Wrzeciono Tengely
@ | Push button Druckknopf Kouumi @6nong Przycisk Nyomégomb
@® | Diamond wheel Diamantscheide AlapavTEéVIog TPOXOG Sciernica diamentowa Gyémant tarcsa
Remaining battery Ladezustand- ﬁrl!%*;\%ﬁgﬁ evdelEng Przefacznik wakaznika | Fennmarado toltés
indicator switch Anzeigeschalter popiou unaTapiae pozostalej energii baterii| kijelz6jének kapcsoldja
® Remaining battery Ladezustand- Evdewriki) uvia unddomou | Lampka wakaznika | Fennmarado téltét
indicator lamp Kontrollleuchte @optiou unatapiag pozostatej energii batefii | jelzé lampa
Cestina Turkge Romana Slovens¢ina Pycckuin
(® | Akumulator Sarj edilebilir batarya | Acumulator reincércabil | Baterija, ki se polni AKKyMynsTopHas 6atapes
@ | Zamek Mandal Element de blocare Zapah dukcaTop
® | Kryt baterie Batarya kapag: :(?Sr;alj‘lﬁgilui Baterijski pokrov gg:;u;ga KKYMYNATOPHON
@ | Koncovky Kutuplar Terminale Sponke Montoca
® | Vétraci otvory Havalandirma delikleri | Orificii de ventilare Ventilacijske odprtine Efsgpmgf”imwb'e
® | Zatdhnout Cekin Trageti Izvlecite BbiTawmts
@ | Zasunout Yerlestirin Introduceti Vstavite BcTaButb
Nadije¢ka Sarj Cihazi Incarcator Polnilnik 3apsjHoe yCTpOnNCTBO
©® | Indikator Kilavuz lamba Lampa pilot Kontrolni svetlobni indikator | KoHTponbHas namna
Céra Ucgen isareti Linie Trikotna oznacba Benas nuHuns
® | Kli¢ Anahtar Cheie Kljué [ae4yHbIn KoY
@ | Matka kotouce Disk somunu Piulitd pentru disc Pesto kolesa laiika wnmgposarisHoro

Kpyra

®

Brusny kotou¢

Tek tarafi oyuk

Disc cu centru

Pritisnjeno osrednje

LUnudoBanbHbIN Kpyr
C YTOMMEHHbIM

taglama diski depresat kolo LeHTpomt-rcsa
N V . . . 5 Lan6a

@ | Podlozka kotou&e Disk pulu Saiba pentru disc BlaZilec kolesa WIMHOBANBHOTO Kpyra
3awwTtHoe

@® | Kryt kotouce Disk muhafazasi Aparatoare pentru disc | Varovalo kolesa npucnocobneHne
LWNNoBanbHOro Kpyra

Hridel Mill Ax Gred LnuHagens

@ | Tlagitko Kilit ignesi Buton Tipka HaxumHas kHonka

Diamantovy kotou¢ Elmas disk Disc diamantat Diamantna plo$¢a LWnucpoBansHbiii kpyr

C arMa3Hon KPOMKOM

Vypina¢ indikatoru

Kalan pil gdstergesi

Comutator indicator

Stikalo indikatorja

MepeknioyaTens

zbyvajici energie = preostale energije MHAMKaTopa 3apsga
baterie anahtari acumulator ramas baterije 6arapen
® Vypina¢ indikatoru Kalan pil gostergesi Comutator indicator Lucka indikatorja CBeTOBOW MHAKATOP

zbyvajici energie baterie

lambasi

acumulator ramas

preostale energije baterije

3apsifa 6atapeun
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English Deutsch EAANViKa Polski Magyar
@ | Wear limit VerschlieBgrenze ‘Oplo pBopag Ogranicznik zuzycia Megengedett kopas
. Klaue der ] ., Koncoéwka szczotek . .
@ | Nail of carbon brush Kohlebiirste Kapoi kapBouvakiou weglowych A szénkefe sz6ge
@ | Protrusion of carbon | Krempe der Mpoe&oxn Wypuktos$¢ elementu A szénkefe
brush Kohleblirste KOPBOUVAKIOU weglowego kidudorodé része
Contact portion Kontaktteil Tunua enaeng €Ew Element kontaktowy Erintkezo rész a
22} outside lF))rush tube auBerhalb des anod 1o owANva g na zewnatrz komory szénkefe csovén
Birstenrohrs YnKTpag szczotek kivil
Cestina Tirkce Romani Sloven$¢ina Pycckuii
@) | Mez opotiebeni Asinma siniri Limita de uzura Omejitev obrabe Mpegen n3Hoca
M o . - MoAnpy>XMHEHHbI
Cvocek uhlikového PP Cuiul periei din - ] “ V
@ Kartadku Koémur givisi carbune Zati¢ grafitne krtatke KOHTaKT YrofibHow
LWeTKN
. . R Proeminenta periei din ’ , " BbicTynarowjas 4actb
@ | Vystupek uhliku Koémur ¢ikintisi cirbune Izboklina grafitne krtacke VTONBHOI WeTkN
:oxz . KOémur taplndn . - . . Y4acToK KOHTaKTa
Dotykova ¢ast mimo + Zona de contact din Sticni del zunaj na cevi 9
Z trubiku kartacku gghnrgzk' temas exteriorul tubului periei | krtacke ::ﬁsg: Y LieToHon




Symbols

/N WARNING

The following show
symbols used for the
machine. Be sure that
you understand their
meaning before use.

Symbole

/A WARNUNG

Die folgenden Symbole
werden fiir diese
Maschine verwendet.
Achten Sie darauf, diese
vor der Verwendung zu
verstehen.

Z0p6oAa

/N NPOZOXH

Ta napakdtw Seixvouv Ta
oUBoAa Moy
XpnaiornololvTal oto
nxavnia. BeBawBeite ot
Katavoeite T onpaciag
TOUG TIPWYV T XPAOM.

Symbole
OSTRZEZENIE
Nastepujace oznaczenia
to symbole uzywane w
instrukciji obstugi
maszyny. Upewnij sig, ze
rozumiesz ich znaczenie
zanim uzyjesz narzedzia.

Jeldlések
/\FIGYELEM

Az aldbbiakban a géphez
alkalmazott jelolések
vannak felsorolva. A gép
hasznélata elétt feltétientil
ismerje meg ezeket a
jeloléseket.

Read all safety
warnings and all
instructions.

Failure to follow the
warnings and
instructions may result
in electric shock, fire
and/or serious injury.

Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und
Anweisungen durch.
Wenn die Warnungen
und Anweisungen nicht
befolgt werden, kann es
zu Stromschlag, Brand
und/oder ernsthaften
Verletzungen kommen.

AiaBalete 6Aeg TIg
nipoeIdomoInoeiq acpaleiag
Kai 0Aeg TIg 0dnyieq.

H un Thpnon Twv
TIPOEIBOMONTEWY Kal
00Nyl propet va
TIPOKAAETEL
nAektpomAngia, mupkayld
Kaun coBapd TPAUKATIOHO.

Nalezy doktadnie zapozna¢
sie ze wszystkimi
ostrzezeniami i wskazéwkami
bezpieczenistwa.
Nieprzestrzeganie ostrzezen
oraz wskazowek
bezpieczenstwa moze
spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, pozar i/
lub odniesienie powaznych
obrazen.

Olvasson el minden
biztonsagi
figyelmeztetést és
minden utasitast.

A figyelmeztetések és
utasitasok be nem
tartasa aramutést,
tlzet és/vagy sulyos
sériilést
eredményezhet.

Always wear eye
protection.

Tragen Sie immer
einen Augenschutz.

®opdte MAvTA TOV
KATAANAO eEOMALOUO
yla TV MpooTacia
TWV HATIWV.

Zawsze nosi¢ okulary
ochronne.

Mindig viseljen
védbészemiiveget.

Only for EU countries

Do not dispose of electric
tools together with
household waste material!
In observance of European
Directive 2002/96/EC on
waste electrical and
electronic equipment and
its implementation in
accordance with national
law, electric tools that have
reached the end of their life
must be collected
separately and returned to
an environmentally
compatible recycling
facility.

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie
Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!
Gemass Europaischer
Richtlinie 2002/96/EG
liber Elektro- und
Elektronik- Altgerate
und Umsetzung in
nationales Recht
miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge
getrennt gesammelt
und einer
umweltgerechten
Wiederververtung
zugefiihrt werden.

Movo yla TI XPES TG
EE

Mnv metate Ta nAeKTpIKG
epyakeia oTov Kado
OLKIK®V aMoppIMATWY!
SOppwva pe myv
eupwnaikr odnyia 2002/
96/EK mepl NAEKTPIKQV Kal
NAEKTPOVIKWY GUOKEUMY
Kal TV eVOWPATWON NG
070 €BVIKO diKalo, Ta
NAEKTPIKA epyaheia
TIpEMEL va UAAEYoVTaL
EEXWPLOTA Kal va
EMIOTPEQOVTAL VI
avakUkAwon pe Tpomo
QKO TIPOG TO

Dotyczy tylko panstw UE
ie wyrzucaj
elektronarzedzi wraz z
odpadami z
gospodarstwa
domowego!
Zgodnie z Europejska
Dyrektywa 2002/96/WE w
sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i
elektronicznego oraz
dostosowaniem jej do
prawa krajowego, zuzyte
elektronarzedzia nalezy
posegregowaé i
zutylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla $rodowiska.

Csak EU-orszagok
szdmara

Az elektromos
kéziszerszamokat ne
dobja a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos
és elektronikai
késztlékekrdl sz6lo
2002/96/EK iranyelv
és annak a nemzeti
jogba vald atlltetése
szerint az elhasznalt
elektromos
kéziszerszamokat
kulon kell gydjteni, és
koérnyezetbarat médon

nepiBaiov. Ujra kell hasznositani.
Symboly _ _ |Simgeler Simboluri Simboli CumBonbl
UPOZORNENIi | A\ DIKKAT /N AVERTISMENT | A\ OPOZORILO N\ TPEYNPEX[EHVE
Nasledujici text obsahuje | Asadida, bu alet icin kullanilan | In cele ce urmeaza sunt V nadaljevanju so Hwxe np1sefieHb! CMBONbI,
symboly, které jsou pouzity | simgeler gdsterilmistir. Aleti prezentate simbolurile prikazani simboli, uernons3yemble Ans

na zafizeni. Ujistéte se, Ze
rozumite jejich obsahu
pred tim, neZ zaénete

kullanmadan 6nce bu
simgelerin ne anlama geldigini
anladiginizdan emin olun.

folosite pentru masina.
Inainte de utilizare,
asigurati-va cd intelegeti

uporabljeni pri stroju.
Pred uporabo se
prepriCajte, da jih

MaLLvHbI. epef Haqanom
paboTbl 06513aTeNsLHO
ybeuTech B TOM, 4TO Bbl

zafizeni pouZivat. semnificatia acestora. razumete. MOHVMAETe WX 3HaYeHue.
Prectéte si vSechna Tiim giivenlik uyarilarini | Cititi toate avertismentele Preberite vas varnostna | lMpouTuTe BCe npasuna
varovani tykajici se ve tiim talimatlan privind siguranta si toate opozorila in navodila. 6e3onacHocTy u
bezpecnosti a vSechny okuyun. instructiunile. Z neupostevanjem opozoril | MHETPYKLuK.

pokyny.

Nedodrzeni téchto varovani
a pokyn(i miize mit za
nésledek elektricky Sok,
poZzér a/nebo vazné zranéni.

Uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik
carpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir.

Nerespectarea avertismentelor
si ainstructiunilor poate avea
ca efect producerea de socuri
electrice, incendii si/sau
vatdmari grave.

in navodil tvegate elektriéni
udar, pozar in/ali resne
telesne poskodbe.

He BbinonHeHue npaswn 1
UHCTPYKLWAV MOXET NPUBECTM
K NOPaXEHMIO 3MEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy wunu
CEpbe3Hoil TpaBme.

Vzdy noste ochranu
oci.

Daima koruyucu
g6zluk takin.

Purtati intotdeauna
protectie pentru ochi.

Uporaba za$cite za
oci je obvezna.

Bcerpa HageBanTe
cpeAcTBa 3awmThl
rnas.

Jen pro staty EU
Elektrické naradi
nevyhazujte do
komunainiho odpadul!
Podle evropské
smeérnice 2002/96/EG o
nakladani s pouzitymi
elektrickymi a
elektronickymi
zafizenimi a
odpovidajicich
ustanoveni pravnich
predpist jednotlivych
zemi se pouzita
elektricka naradi musi
sbirat oddélené od
ostatniho odpadu a
podrobit ekologicky
Setrnému recyklovani.

Sadece AB iilkeleri icin
Elektrikli el aletlerini
evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz!

Kullaniimis elekirikli
aletleri, elektrik ve
elektronikli eski
cihazlar hakkindaki
2002/96/EC Avrupa
yonergelerine gore ve
bu yénergeler ulusal
hukuk kurallarina gére
uyarlanarak, ayri
olarak toplanmali ve
gevre sartlarina uygun
bir_sekilde tekrar
degerlendirmeye
gonderilmelidir.

Numai pentru tarile
membre UE

Nu aruncati aceasta sculd
electricd impreund cu
deseurile menajere!

In conformitate cu Directiva
Europeana 2002/96/CE
referitoare la deseurile
reprezentdnd echipamente
electrice si electronice si la
implementarea acesteia in
conformitate cu legislatiile
nationale, sculele electrice
care au ajuns la finalul
duratei de folosire trebuie
colectate separat si duse
la o unitate de reciclare
compatibila cu mediul
inconjurator.

Samo za drzave EU
Elektri¢nih orodij ne
zavrzite skupaj z
gospodinjskimi
odpadki!

V skladu z evropsko
direktivo 2002/96/EC
o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi
in izvedbi v skladu
z drzavnimi zakoni,
je treba elektricna
orodja, ki so
dosegla Zivljenjsko
dobo lo¢eno zbirati
in vrniti v z okoljem
zdruZljivo ustanovo
za recikliranje.

Tonbko ans ctpaH EC
He BbikuabiBaitTe
3NEKTPONPUBOPLI BMECTE
€ 060bI4HbIM Mycopom!

B cooTBeTCTBUM C
eBponenckon
[IvpexTtueoi 2002/96/EG
06 yTUnu3aLmm crapbix
3NEKTPUHECKMX U
3NEKTPOHHbIX MPUGOPOB
11 B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMI 3aKOHaMI
3nekTponpuéopsl,
6biBLVE B
JKCnyaTauym, AoMmKHbI
YTUNN30BbIBATLCS
OT/AeNbHO 6e30MacHbLIM
[iN9 OKpy>atoLLeii cpeap!
€roco6oMm.
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SZERSZAMGEPEKRE VONATKOZO ]
ALTALANOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

/N FIGYELEM

Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és
minden utasitast.

A figyelmeztetések és utasitasok be nem tartasa aramtitést,
tlizet és/vagy sulyos sériilést eredményezhet.

Orizzen meg minden figyelmeztetést és utasitast a
jovobeni hivatkozas érdekében.
A "szerszamgép" kifejezés a figyelmeztetésekben a hdlézatrol
mUik6dé (vezetékes) vagy akkumulatorrél mikddé (vezeték
nélkili) szerszamgépre vonatkozik.

1) Munkateriileti biztonsagr

2)

3)

a)

b)

c)

Tartsa a munkateriiletet tisztan és jol megvilagitva.
A telezsufolt vagy sétét terliletek vonzzak a baleseteket.
Ne lizemeltesse a szerszamgépeket
robbanasveszélyes atmoszféraban, mint példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

A szerszamgépek szikrdkat keltenek, amelyek
meggyujthatigk a port vagy gézobket.

Tartsa tavol a gyermekeket és korilallokat,
mikdzben a szerszamgépet lizemelteti.

A figyelemelvonas a kontroll elvesztését okozhatja.

Erintésvédelem

a)

b)

c)

d)

e)

A szerszamgép dugaszoknak meg kell felelniiik
az aljzatnak.

Soha, semmilyen médon ne médositsa a dugaszt.
Ne hasznaljon semmilyen adapter dugaszt foldelt
szerszamgépekkel.

A nem mddositott dugaszok és a megfeleld aljzatok
csbkkentik az dramlités kockdzatat.

Keriilje a test érintkezését foldelt feliletekkel,
mint példaul csoévekkel, radiatorokkal,
tlizhelyekkel és hiitoszekrényekkel.

Az dramliités kockdzata megndvekszik, ha a teste
féldelve van.

Ne tegye ki a szerszamgépeket es6nek vagy
nedves koriilményeknek.

A szerszamgépbe kerlil6 viz néveli az aramdiités
kockazatat.

Ne rongélja meg a vezetéket. Soha ne hasznalja
a vezetéket a szerszamgép szallitasara, huzasara
vagy kihuzasara.

Tartsa tavol a vezetéket a ho6tol, olajtol, éles
szegélyektdl vagy mozgé alkatrészektdl.

A sériilt vagy dsszekuszalodott vezetékek névelik
az dramltés kockazatat.

Szerszamgép szabadban torténé lizemeltetése
esetén hasznaljon szabadtéri hasznalatra
alkalmas hosszabbité kabelt.

A szabadtéri hasznalatra alkalmas kabel haszndlata
csbkkenti az dramlités kockdzatat.

Ha elkeriilhetetlen a szerszamgép nyirkos helyen
torténé hasznalata, hasznaljon maradékaram-
késziilékkel (RCD) védett taplalast.

Az RCD hasznélata cs6kkenti az daramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

a)

Alljon készenlétben, figyelje, hogy mit tesz, és
hasznalja a jozan eszét a szerszamgép
lizemeltetésekor.

Ne hasznalja a szerszamgépet faradtan,
kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer befolyasa alatt.

4)

b

-

c)

d

-

e)

-

9

Magyar

A szerszamgépek lzemeltetése kézben egy
pillanatnyi figyelmetlenség sulyos személyi sériilést
eredményezhet.

Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Mindig
viseljen védészemiiveget.

A megfelel6 kérilmények esetén hasznalt
védbfelszerelés, mint példaul a pordlarc, nem cstiszé
biztonsagi cipd, kemény sisak, vagy hallasvédé
csbkkenti a személyi sériiléseket.

El6zze meg a véletlen elinditast. Gy6z6djéon meg
arrél, hogy a kapcsolé a Kl helyzetben van,
miel6tt csatlakoztatja az aramforrashoz és/vagy
az akkumulatorcsomaghoz, amikor felveszi vagy
szdllitia a szerszamot.

A szerszamgépek szdllitdsa ugy, hogy az ujja a
kapcsolén van vagy a bekapcsolt helyzeti
szerszamgépek dram alda helyezése vonzza a
baleseteket.
Tavolitson el
csavarkulcsot,
szerszamgépet.
A szerszamgép forgé részéhez csatlakoztatva
hagyott csavarkulcs vagy kulcs személyi sériilést
eredményezhet.

Ne nyuljon at. Mindenkor alljon stabilan, és 6rizze
meg egyensulyat.

Ez lehetévé teszi a szerszamgép jobb ellenbrzését
varatlan helyzetekben.

Olt6zz6n megfeleléen. Ne viseljen laza ruhazatot
vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és
kesztyiijét a mozg6 részektol.

A laza ruhazat, ékszer vagy hosszu haj beakadhat
a mozgo részekbe.

Ha vannak rendelkezésre bocsatott eszk6zok a
porelszivo és gyiijté létesitmények
csatlakoztatasahoz, gondoskodjon arrdl, hogy ezek
csatlakoztatva és megfelel6en hasznalva legyenek.
A porgyljté hasznalata csdkkentheti a porhoz
kapcsolodd veszélyeket.

minden allitékulcsot vagy
miel6tt bekapcsolja a

A szerszamgép hasznalata és apolasa

a)

b)

c)

d

-

e)

Ne erdltesse a szerszamgépet. Hasznaljon az
alkalmazasahoz megfelelé szerszamgépet.

A megfelel6 szerszamgép jobban és
biztonsdgosabban végzi el a feladatot azon a
sebességen, amelyre azt tervezték.

Ne haszndlja a szerszamgépet, ha a kapcsol6
nem kapcsolja azt be és Kki.

Az a szerszamgép, amely a kapcsoléval nem
vezérelhets, veszélyes és meg kell javitani.
Huzza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy az
akkumulatorcsomagot a szerszamgépbdl, miel6tt
barmilyen beallitast végez, tartozékokat cserél
vagy tarolja a szerszamgépeket.

Az ilyen megel6z6 biztonsagi intézkedések csékkentik
a szerszamgép véletlen beinduldsdnak kockdzatat.
A hasznalaton kiviilli szerszamgépeket tarolja
ugy, hogy gyermekek ne érhessék el, és ne
engedje meg, hogy a szerszamgépet vagy ezeket
az utasitasokat nem ismeré személyek
lizemeltessék a szerszamgépet.

Képzetlen felhasznalok kezében a szerszamgépek
veszélyesek.

A szerszamgépek karbantartasa. Ellenérizze a
helytelen beallitas, a mozgé részek elakadasa,
alkatrészek torése és minden olyan koriilmény
szempontjabél, amelyek befolyasolhatjak a
szerszam miikodését. 44
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a)

Ha sériilt, hasznalat el6tt javittassa meg a
szerszamot.

Sok balesetet a rosszul karbantartott szerszamgépek
okoznak.

A vagoszerszamokat tartsa élesen és tisztan.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, megfelel6en
karbantartott vdgoszerszamok kevésbé valdésziniien
akadnak el és kénnyebben kezelhetdk.

A szerszamgép tartozékait és betétkéseit, stb.
hasznalja ezeknek az utasitasoknak megdfeleléen,
figyelembe véve a munkakériilményeket és a
végzendé munkat.

A szerszamgép olyan mlveletekre térténé
hasznalata, amelyek kilénbdznek a szandékoltaktol,
veszélyes helyzetet eredményezhet.

5) Akkumulatoros szerszam hasznalata és apolasa

6)

a)

b)

c)

d)

Csak a gyarto altal el6irt téltovel toltse ujra.

Az akkumulator-kdteg egy tipusahoz alkalmas télté
tlizveszélyt okozhat, ha egy mdsik akkumuldtor-
koteggel hasznéljak.

A szerszamgépeket csak kifejezetten arra
rendeltetett akkumulator-kétegekkel hasznalja.
Barmilyen mds akkumuldtor-kéteg haszndlata
sériilés- és tlizveszélyt okozhat.

Amikor az akkumulator-kéteg nincs hasznalatban,
tartsa tavol mas fémtargyaktél, mint példaul
iratkapcsoktol, érméktol, kulcsoktol, szegektol,
csavaroktol, vagy egyéb kis fémtargyaktol,
amelyek 6sszekottetést hozhatnak létre egyik
csatlakoz6tol a masikhoz.

Az akkumuldtor csatlakozoéinak révidre zardsa égési
sériiléseket vagy tlzet okozhat.

Helytelen koriilmények kozott az akkumulator
folyadékot bocsathat ki; keriilje az érintkezést.
Ha véletleniil érintkezés fordul el6, vizzel 6blitse
le. Ha a folyadék a szemmel keriil érintkezésbe,
keressen orvosi segitséget is.

Az akkumulatorbdl kibocsatott folyadék irritaciot
vagy égéseket okozhat.

Szerviz

a)

A szerszamgépét képesitett javité személlyel
szervizeltesse, csak azonos cserealkatrészek
hasznalataval.
Ez biztositia, hogy a szerszamgép biztonsdga
megmaradjon.

VIGYAZAT

Tartsa tavol a gyermekeket és beteg személyeket.
Amikor nincs hasznalatban, a szerszamokat ugy kell
tarolni, hogy gyermekek és beteg személyek ne érhessék

el.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK CSISZOLO
ES VAGO MUVELETEKHEZ
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a)

b)

Ez az elektromos kéziszerszam csiszolasra és
vagasra lett tervezve. Olvasson el minden
biztonsagi figyelmeztetést, utmutatast,
illusztraciot és specifikaciot, amely az elektromos
kéziszerszamhoz lett mellékelve.

Az alabb felsorolt Utmutatdsok be nem tartdsa
dramiitéshez, tliz kialakuldsahoz és/vagy sulyos
sériiléshez vezethet.

Az olyan miiveletek végrehajtasa, mint a
homokcsiszolas, a drétkefélés vagy a polirozas
nem ajanlott ezzel az elektromos kéziszerszammal.

c)

d

-

e)

-

9

h)

Az olyan mdiveletek végrehajtdsa, amelyekre az
elektromos kéziszerszam nem lett felkészitve,
veszélyesek lehetnek és személyi sériilést okozhatnak.
Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a
kéziszerszam gyartéja nem kifejezetten ehhez
az elektromos kéziszerszamhoz tervezett.

Az, hogy a tartozék csatlakoztathaté az elektromos
kéziszerszamhoz, még nem jelenti azt, hogy az
biztonsdgosan is hasznalhato.

A tartozék hitelesitett sebességének legalabb
akkoranak kell lennie, mint az elektromos
kéziszerszam maximalis sebessége.

Ha a tartozék a hitelesitett sebességénél gyorsabban
lizemel, akkor az eltérhet és széjjel replilhet.

A tartozék kiils6 atmérdjének és vastagsaganak
az elektromos kéziszerszam hitelesitett
kapacitasan beliil kell lennie.

A nem megfelel6 méretii tartozékokat nem lehet
megfeleléen levédeni és kontrollaini.

A tarcsaknak, a peremeknek, a tamasztékoknak,
és minden egyéb tartozéknak tokéletesen kell
illeszkednie az elektromos kéziszerszam
tengelyéhez.

Az olyan tartozékok, amelyek furatai nem felelnek
meg pontosan az elektromos kéziszerszam régzité
elemének, elveszitik egyensulyukat, erésen
rdzkdédnak, és igy a kezelé elveszitheti a
kéziszerszam feletti uralmat.

Ne hasznaljon sériilt tartozékot. A hasznalat el6tt
mindig ellendrizze a tartozékot, igy a
csiszolékorongot, hogy nincs-e rajta csorba vagy
repedés, a tamasztékot, hogy nincs-e rajta repedés
vagy nincs-e tulzottan elkopva, a drétkefét, hogy
nincs-e meglazulva vagy nincsenek-e rajta toérott
drétszalak. Ha az elektromos kéziszerszamot vagy
a tartozékoz leejti, nézze meg, hogy nem sériilt-
e meg, vagy helyezzen fel egy ép tartozékot. A
tartozék ellenérzése és felhelyezése utan
helyezkedjen On és a koézelben allék a forgé
tartozék sikjan kiviil, és jarassa egy percig az
elektromos kéziszerszamot maximalis sebességen,
terhelés nélkiil.

A sérilt tartozékok ezen teszt soran altaldban eltérek.
Viseljen védofelszerelést. Alkalmazastol fiiggéen,
hasznaljon védémaszkot, védészemiiveget vagy
védokesztyiit. Szilkség esetén viselien maszkot,
fiildugot, kesztyiit és munkakétényt, amely képes
megallitani az elszallé6 repeszeket.

A védbszemivegnek képesnek kell lennie a
klilénbéz6 miveletek soran keletkezé szallo
repeszek megallitasara. A maszknak vagy
gdzalarcnak képesnek kell lennie a mivelet soran
keletkezé por kiszlirésére. A hosszu ideig tarto erés
zajhatds hallaskdrosoddst okozhat.

A kozelben allokat tartsa biztonsagos tavolsagban
a munkateriilettél. Aki belép a munkateriiletre,
annak védofelszerelst kell viselnie.

A munkadarab repeszei vagy egy letért tartozék
elszallhat, és végzetes kimenetelli sériilést okozhat.
Az elektromos kéziszerszamot kizarélag a
szigetelt markolérésznél fogja, ha olyan
miiveletet hajt végre, ahol a vago tartozék rejtett
vezetékeket vagy a sajat kabelét vaghatja el.
Ha a vdgo tartozék elektromos dram alatt lévé
vezetékhez ér, akkor az elektromos kéziszerszam
szabadon Iév6 fém részei elektromos adram ala
keriilnek, és megrazzak a kezelét.



k) A forgo tartozéktél tavol helyezze el a kabelt.
Ha elveszti az uralmat a kéziszerszam felett, akkor
a kdbel elvagédhat, és az On kezét vagy karjat
beranthatja a forgé tartozék.
) Ne tegye le addig az elektromos kéziszerszamot,
amig a tartozék teljesen meg nem alit.
A forgé tartozék beleakadhat a feliletbe, és
kiranthatja kezébdl az elektromos kéziszerszamot.
Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, ha
azt az oldalanal fogva hordozza.
A forgé tartozék bekaphatja a ruhdt, majd az On
testét.
n) Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
kéziszerszam szell6z6nyilasait.
A motor ventilatora beszivia a port a boritas ala,
és a nagy mennyiségben felhalmozddott fémpor
dramlitést okozhat.
o) Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot
gyulékony anyagok kozelében.
A szikrak langra gydujthatiak ezeket az anyagokat.
p) Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyek
hiit6folyadékot igényelnek.
Viz vagy egyéb hitéfolyadék hasznalata
dramlitéshez vezethet.

m,

=

VISSZARUGAS ES AZ ARRA VONATKOZO
FIGYELMEZTETESEK

A visszarugds egy hirtelen reakcié egy blokkolt, beragadt
forgbkorong, csiszolélemez, kefe vagy mas tartozék esetén.
A beszorulds, beragadas hirtelen ledlldst, sebességvesztést
okoz a forgd tartozékoknal, amely a nem kontrollalhato
szerszamot ellentétes iranyu forgdsra kényszeriti.
Példaul, ha az csiszolékorong beragad, beszorul egy
munkadarab miatt, a korong szélei, amelyek a feliileten
érintkeznek, visszarugast eredményeznek. A korong
kiugorhat a hasznalo felé vagy attél masik irdnyba, attdl
fliggben, hogy a korong mozgasa a munkadarabon merre
fele tértént. A csiszolokorong el is tdrhet ezek miatt.
A visszarigds a szerszamgép helytelen/nem
rendeltetésszer(i hasznalatabol addédhat és az alabbi
ovintézkedésekkel megel6zhetd.

a) Egy jo fogasu markolat a szerszamgépre valo
szerelése, és a test, kéz medfelel6 elhelyezése
lehet6vé teszi a visszarugo eré elleni ellenallast.
Minden esetben hasznaljon kiegészité fogantyut,
hogy a visszarugast, torzitast a beinditasnal
kontrollalni tudja.

A hasznalé kontrollalni tudja a torzitast ill. a
visszarugdst, ha megfelelé ovintézkedéseket tesz.

b) Ne tegye a kezét a forgo tartozékok kozelébe.
A tartozékok visszarughatnak a kezén tul is.

c) Ne helyezze arra a helyre a testét, ahova a
visszarigas soran a szerszamgép mozdulhat.
A visszarugas soran a szerszam az ellentétes iranyban
mozog a korongmozgassal a beszorulas helyén.

d) Legyen kiil6nos figyelemmel, ha sarkokkal, éles
részekkel stb. dolgozik. Keriilje a tartozékok
beakadasat, beszorulasat.

A sarkok, éles részek vagy az ugrélds beszorithatja
a forgé tartozékokat, és a kontroll szerszamgépen
térténd elvesztését vagy visszarigdst eredményezhet.

e) Ne csatoljon fiirészlancot, fafaragé pengét vagy
fogas filirészpengét a késziilékre.

Ezek a pengék slrl visszarugdst, a kontroll
szerszamgépen torténé elvesztését okozhatjak.

Magyar

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
CSISZOLASRA ES A DARABOLASI
FOLYAMATRA VONAKOZOAN

a) Csak olyan korongtipusokat alkalmazzon,
amelyek javasoltak a szerszamgép
hasznalatahoz, valamint hasznalja a kivalasztott
koronghoz a specifikus védéberendezést.
Az olyan korongok, amelyeket nem a szerszamgéphez
alakitottak ki, veszélyesek és nem biztonsagosak.
A védbberendezést biztonsagosan csatolja a
szerszamgépre és helyezze el ugy, hogy az
maximalis védelmet nyujtson, hogy a korongbadl
a legkisebb rész nézzen a hasznalé felé.
A védbberendezés segit megvédeni a hasznaldt a
térétt korongszilankoktdl, és a véletlen koronggal
valé érintkezéskor.
c) A korongokat csak a javasolt felhasznalasi
modon hasznaljon. Példaul: ne dérzsolje, élesitse
a vagokorong oldalat.
A vdgokorongokat periférikus vdgasra alakitottak ki,
az oldalso erbkifejtés a korongra Osszetérheti azt.
Minden esetben sértetlen korongperemeket
hasznaljon, amely megfelelé6 méretii és alaku a
kivalasztott korongnak.
A megfelel6 korongperem megvédi az eltéréstdl,
csb6kkenti annak valdszinliségét. A darabolé korong
pereme eltér a csiszoldkorong peremétdl.
e) Ne hasznaljon nagyobb szerszamgéprél valo
hasznalt korongokat.
A nagyobb szerszamgéphez valé korongok nem
alkalmasak nagyobb sebességl, kisebb
szerszamgépekhez, el is térhetnek.

b

-

d

-

KIEGESZITO BIZTONSAGI ]
FIGYELMEZTETESEK A DARABOLO
MUVELETRE VONATKOZOAN

a) Ne fejtsen ki nagy nyomast a darabolé korongra.
Ne erdltesse a vagasi mélységet.

A korong tulterhelése megnéveli a terhelést és a
korong billeghet a vagasban, visszarugast vagy a
korong eltérését okozhatja.

Ne helyezze a testét a forgé koronggal egy
vonalba, vagy az mogé.

Ha a korong a miikédtetés soran a testtél elfelé
forog, a visszartigéas kézvetlentil On felé fog térténni.
c) Ha a korong beszorul, vagy barmilyen okbdl a
vagas abbamarad, kapcsolja ki a szerszamgépet,
és tartsa a szerszamgépet mozdulatlanul, amig
a korong teljesen meg nem all. Ne vegye le a
vagokorongot a vagasbol, ha a korong még
mozgasban van, mert az visszarugast
eredményezhet.

Tegyen ovintézkedéseket a kerék beszoruldsa ellen.
Ne inditsa ujra a vagasi folyamatot a
munkadarabon. Engedje, hogy a korong elérje
a teljes sebességet, tegye a gépet 6vatosan a
vagatra.

A korong beszorulhat, fel-ala jarhat, vagy
visszarughat, ha a szerszamgépet a munkadarabon
inditja djra.

b

-

d

-
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Ellenérizze, hogy a korongon jelzett fordulatszam
megegyezik-e vagy nagyobb-e, mint a csiszolé névleges
fordulatszama;

Gyb6z6djéon meg réla, hogy a korong méretei
kompatibilisak a csiszoléval;

A csiszolokorongokat a gyarté utasitasainak megfeleléen
gondosan kell tarolni és kezelni;

Hasznalat el6tt ellenérizze a csiszol6korongot, ne
hasznéljon csorba, repedt vagy egyéb moédon hibas
termékeket;

Gondoskodjon réla, hogy a felszerelt korongok és
pontok a gyarté utasitdsainak megfeleléen
illeszkedjenek;

Gondoskodjon réla, hogy az itatdspapirok hasznalatra
keriljenek, ha azok mellékelve vannak a kétéanyagos
csiszolo termékekhez, és amikor sziikségesek;
Hasznalat elétt gy6z6djén meg réla, hogy a csiszold
termék helyesen van felszerelve és meghlzva, és
biztonsagos helyzetben lizemeltesse terhelés nélkil 30
masodpercig a szerszamot, és azonnal éllitsa le, ha
jelentés rezgést vagy egyéb hibat észlel. Ha ez a
koérilmény fordul eld, ellenérizze a gépet az ok
meghatarozasahoz;

Ha a szerszam védéfedéllel van felszerelve, soha ne
haszndlja a szerszamot a védéfedél nélkl;

Ne hasznaljon kilén szlkité perselyeket vagy
adaptereket a nagy lyuku csiszolékorongok illesztésére;
Azoknak a szerszamoknak az esetén, amelyeket
menetes furatd koronggal torténé felszerelésre szantak,
gy6z6djon meg rola, hogy a korongban a menet
elegendbéen hosszu ahhoz, hogy befogadja az orsé
hosszat;

Ellendrizze, hogy a munkadarab megfeleléen ala van-
e tamasztva;

Ne hasznaljon vagokorongot oldalsé csiszolasra;
Gondoskodjon réla, hogy a hasznélat kozben keletkezd
szikrak ne okozzanak veszélyt, pl. ne taladljanak el
személyeket, vagy ne gyujtsanak fel égheté anyagokat;
Gondoskodjon réla, hogy a szellézényilasok szabadon
maradjanak, amikor poros kérilmények kézott dolgozik,
ha sziikségessé valna a portdl valé megtisztitas, elészor
csatlakoztassa le a szerszamot a halézatrél (hasznéljon
nemfémes targyakat), és kerilje el a belsd részek
megsértését;

Mindig hasznaljon szem- és fulvédét. Viselien egyéb
személyi védéfelszerelést is, mint példaul poralarcot,
kesztydt, sisakot és kotényt;

Figyelien ra, hogy a korong tovabb forog, miutan a
szerszam lekapcsolasra kerllt.

Az akkumulatort mindig 0°C és 40°C ko6zotti
hémérsékleten toltse. A 0°C alatt végzett toltés az
akkumulator tultdltését okozhatja, ami veszélyes. Az
akkumulator 40 °C feletti hdmérsékleten nem télthetd.
A legmegfelelébb hémérséklet a toltéshez 20-25°C.
Ne haszndlja az akkumulatortoltét folyamatosan. Ha
befejezett egy toltést, hagyja az akkumulatortoltét kb.
15 percig allni, miel6tt masik toltésbe kezd.

Ne engedje, hogy a to6lthet6 akkumulator
csatlakoztatasara szolgalé nyilasba idegen anyag
kerdljon.

Soha ne szedje szét a tolthetd akkumulatort és az
akkumulatortoltét.

Soha ne zéarja rovidre a toltheté akkumulatort. Az
akkumulator rovidzarlata nagy aramerésséget és magas
hémérsékletet eredményez. Ez égési sériilést, illetve az
akkumulator sériilését okozza.

Ne dobja tlizbe a tdlthetd akkumulatort.

A tlzbe dobott tdlthetd akkumulator felrobbanhat.
Ne dugjon semmiféle targyat az akkumulatortéltd
szell6zbnyilasaiba.

Az akkumulatortoltd szell6zényilasaiba dugott fém vagy
gyulékony targyak elektromos daramutést, vagy az
akkumulatortolté sérllését okozhatjak.

Ha az akkumulator toltés utani élettartama annyira
lerévidil, hogy az gyakorlatilag hasznéalhatatlanna valik,
vigye vissza az akkumulatort abba a boltba, ahol azt
vasarolta. Ne dobja el a kimerUlt és tolthetetlenné valt
akkumulatort.

Kimerlt és tolthetetlenné valt akkumulator hasznalata
karosithatja az akkumulatortoltét.

FIGYELMEZTETES A LIiTIUMION
AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOSAN

Az élettartam meghosszabbitasahoz a litiumion akkumulator
védelmi funkciéval van ellatva a mikodés ledllitdsdhoz. Az
alabb leirt 1. és 2. esetben a termék hasznalatakor a motor

ledllhat, még ha huzza is a kapcsol6t.

Ez nem

meghibasodast jelez, hanem a védelmi funkcié eredménye.

1.

Amikor az akkumulatorban lemeril a téltés, a motor
leall.

llyen esetben haladéktalanul fel kell télteni.

Ha az eszkdz tul van terhelve, eléfordulhat, hogy a
motor ledll. Ez esetben oldja a szerszam kapcsoldjat
és haritsa el a tulterhelés okat. Ezt kdvetéen a gépet
ismét hasznalhatja.

Kérjik, vegye figyelembe az alabbi figyelmeztetéseket és
biztonsagi tudnivaldkat.

FIGYELMEZTETES

Az akkumulator szivargasanak, felforrésodasanak, fist
képz&désének, illetve a robbanas vagy tliz keletkezésének
megel6zése érdekében kérjik, tartsa be az alabbi
ovintézkedéseket.

1.
O
(@)

Ugyelien ra, hogy fémforgacs és por ne gylilemeljen
fel az akkumulatoron.

Munka kozben Ugyeljen ra, hogy fémforgacs és por
ne hulljon az akkumulatorra.

Ugyelien ra, hogy a munka kdézben az elektromos
kéziszerszamra hullé fémforgacs és por ne gylilemeljen
fel az akkumulatoron.

A hasznalaton kivil akkumuldtort ne téarolja
fémforgacsnak és pornak kitett helyen.

Az akkumulator eltarolasa el6tt tavolitsa el a rarakodott
fémforgacsot és port, és ne tarolja fém alkatrészekkel
egyltt (csavarok, szogek, stb.).

Ne bontsa meg az akkumulator burkolatat hegyes
targgyal, példaul tlvel, ne Ussdn ra kalapaccsal, ne
allion ra, ne ejtse le, és ne tegye ki erds fizikai
behatasnak.

Ne haszndljon lathatéan sérilt vagy deformalédott
akkumulatort.

Ne haszndlja az akkumulatort forditott polaritassal.
Ne csatlakoztassa az akkumulatort kozvetlentl az
elektromos csatlakozéaljzathoz vagy szivargyujto-
csatlakozéhoz.

Az akkumulatort kizardlag rendeltetése szerint hasznélja.
Azonnal dllitsa le az akkumulator toltését, ha a toltés
az el6irt toltési id6 utdn sem sikeres.



8. Ne tegye ki az akkumulatort magas hémérsékletnek vagy
nyomasnak. Ne helyezze az akkumulatort mikrohullamu
sltébe, szaritbgépbe vagy nagynyomdsu konténerbe.

9. Az akkumulatort tartsa tlztdl tavol, ha szivargast vagy
aporodott szagot észlel.

10.Ne hasznalja az akkumulatort erés statikus
elektromossag kozelében.

11. Azonnal vegye ki az akkumulatort a készulékbdl vagy
a toltébdl, és hagyja abba annak hasznalatat, ha

szivargast, &porodott szagot, felforrésodast,
elszinezddést vagy deformaciot észlel.
FIGYELEM

1. Ha az akkumulatorbdl szivargd sav szembe jutna,
semmiképpen ne dorzsodlie, hanem Oblitse ki folyd
vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

Kezelés nélkil a folyadék lataskarosodast okozhat.

2. Ha a folyadék bérével vagy ruhazatéval érintkezik,
azonnal mossa le foly6 vizzel.

A folyadék irritdlhatja a bort.

MUSZAKI ADATOK

Magyar

3. Ne haszndlja az akkumulatort, és vigye azt vissza a
keresked6ho6z, ha az els6 alkalommal valé hasznalatkor
rozsdasodast, aporodott szagot, felforrésodast,
elszinezédést, deformacioét vagy egyéb rendellenességet
észlel. |

FIGYELMEZTETES

Ha egy elektromosan vezetéképes idegen targy keril a

litium-ion akkumulator csatlakozoi kdzé, révidzarlat fordulhat

eld, tlzveszélyt eredményezve. Az akkumulator tarolasakor
vegye figyelembe a kovetkezd dolgokat.

O Ne tegyen elektromosan vezetéképes forgacsot,
szegeket, acéldrétot, rézdrétot vagy egyéb drétot
a tarol6 dobozba.

O Vagy szerelje be az akkumulatort a szerszamgépbe,
vagy tarolja biztonsagosan benyomva az
akkumulatorfedélbe, amig a szell6z6nyilasokat elreijti
a rovidzarlat megel6zéséhez. (Lasd 1. Abra)

KEZISZERSZAM
Modell G14DSL G18DSL
Fesziltség 14,4 V 18 V
Uresjarati fordulatszam 9300 min™ 9100 min™

Kiils6é atmérd x Furat atméré

115 x 22 mm

Tarcsa

Keruleti sebesség

80 m/s

Tolthetd akkumulator

BSL1430: Li-ion 14,4 V
(3,0 Ah 8 cella)

BSL1830: Li-ion 18 V
(3,0 Ah 10 cella)

MUSZAKI ADATOK

(@ Sullyesztett kozepl tarcsa....1

@ CsavarkulCs ......cceverereeiennenns 1

gt‘é%% ® Oldalfogantyd 1

G18DSL @ Akkumulatortolté 1

(2LSCK) ® Akﬂkumulator ...... .2

(® Muanyag tok . 1

@ Akkumulatorfedél . 1

G14DSL(NN) Akkumulator, akkumulatortéltd, mlanyag
G18DSL(NN) tok és akkumulatorfedél nélkl.

A standard tartozékok el6zetes tajékoztatas nélkil
véltozhatnak.

ALKALMAZASOK

O Kilénbozd acél-, bronz-, és aluminium anyagok valamint
ontvények Ontési sorjainak eltavolitasa, illetve az ilyen
anyagok fellleti megmunkalasa.

Hegesztett, vagy langvagéssal vagott profilok kdszoriilése.
Mlgyantak, pala, tégla, marvany, stb. csiszolasa.
Szintetikus beton, k&, tégla, marvany, és hasonlo
anyagok vagasa.

00O

Suly 1,7 Kg 1,8 Kg
Akkumulatortoits AZ AKKUMULATOR KIVETELE/BEHELYEZESE
Modell UC18YRSL

"o ,e. — 1. Az akkumulator kivétele

Toltési feszilltség 144 V 18 V Tartsa szorosan a markolatot, és nyomja be az
Saly 0,6 kg akkumulator reteszét az akkumulator eltavolitasahoz

(Lasd 1. és 2. Abrak).
FIGYELEM
Soha ne zarja révidre az akkumulatort.
2. Az akkumulator behelyezése
Illessze helyére az akkumulatort, a megfeleld
polaritasokat betartva (Ladsd 2. Abra).

TOLTES

A szerszamgép haszndlata el6tt az akkumulatort a

kovetkezOk szerint toltse fel.

1. Csatlakoztassa az akkumulatort6lté tapkabelét a
dugaszoloéaljzathoz.
Amikor a tapkabel csatlakoztatva van, a tolté
jelz6lampaja pirosan villog. (1 masodperces
id6kozoként).

2. Helyezze az akkumulatort az akkumulatortoltébe.
Pontosan illessze az akkumulatort a téltébe gy, hogy
a bonal a 3, 4. Abran megfeleléen lathaté legyen.

3. Toltés
Ha az akkumulatort behelyezi a toltébe, a toltés
megkezddédik, és a jelz6lampa piros fénnyel vilagit.
Amint az akkumulator téltése befejez6dott, a jelzélampa
piros fénnyel villot. (1 masodperces id6kozonként) (Lasd
az 1. Tablazatot).
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(1) A jelzblampa jelzései

A jelzélampa jelzéseit az akkumulatortélté illetve az
akkumulator allapotanak megfeleléen az 1. Tablazat

tartalmazza.
1. Tablazat
A jelzélampa jelzései
A jelzéfény Toltés el6tt Villog Kigyullad 0,5 mp.-ig. Elalszik 0,5 mp.-ig
vilagit vagy (Nem vilagit 0,5 mp.-ig)
piros fénnyel | ] |
villog. Toltés kdzben | Vilagit Folyamatosan vilagit
1
Toltés Villog Kigyullad 0,5 mp.-ig. Elalszik 0,5 mp.-ig
- x (Nem vilagit 0,5 mp.-ig)
befejezodott — — —
Nem Kigyullad 0,1 mp.-ig. Elalszik 0,1 mp.-ig | Az akkumulator vagy
lehetséges a (Nem vilagit 0,1 mp.-ig) az akkumulatort6ltdé
toltés EEEEEEEEEEEER meghibasodott
A jelzéfény Tulmelegedési | Vilagit Folyamatosan vilagit Az akkumulator
26ld szinnel | készenlét tiimelegedett.
vilagit. Nem lehet tlteni.
(A toltés akkor kezd6dik,
amikor az akkumulétor lehdl)

(2) A tolthetd akkumulator hémérsékletével kapcsolatos
megjegyzések
Az Ujratolthetd akkumulatorok hémérsékletét a 2.
Tablazat mutatja, a felforrésodott akkumulatorokat
Ujratoltés elétt egy kis ideig hteni kell.

2. Tablazat Akkumulatorok toltési tartomanyai

Hémérséklet, amelyen
az akkumulator Gjra
tolthetd

0°C - 40°C

Tolthetd akkumulatorok

BSL1430, BSL1830

(3) A toltési idével kapcsolatos megjegyzések
Az akkumulatortolté és az akkumulator kombinaciojatél
figgden a toltési idok a 3. Tablazatban szereplék lesznek.

3. Tablazat Toltési id6 (20°C-on)

Akumulator
kadowarka

BSL1430, BSL1830

UC18YRSL
Kb. 45 perc

MEGJEGYZES
A toltési idé a hémérséklettdl és a halozati feszlltségto!
fuggben valtozhat.

4. Hazza ki a halozati
dugaszoléaljzatbél

5. Tartsa szilardan kézben az akkumulatortoltét, és
huzza ki beléle az akkumulatort

MEGJEGYZES
Toltés utan elészor huzza ki az akkumulatorokat a
t6ltébdl, azutan tartsa megfeleléen az akkumulatorokat.

csatlakozézsinort a
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Hogyan érhet6 el, hogy az akkumulatorok tovabb
tartsanak.

(1) Az akkumulatorokat teljes lemerlésik el6tt toltse fel.
Amikor érzi, hogy a kéziszerszam teljesitménye gyengdl,
ne haszndlja azt tovabb, hanem todltse fel az
akkumulatort.
Amennyiben tovabb haszndlja a gyengulé erejé
szerszamot és teljesen lemeriti azt, az akkumulator
megsérilhet és élettartama emiatt lerovidulhet.
Keriilie a magas hémérsékleten torténd toltést
A t6ltheté akkumulator kdzvetlenil hasznalat utan forrd
lesz. Ha egy ilyen akkumulatort kézvetlentl a hasznalat
utén tolteni kezd, akkor annak belsé vegyi anyaga
bomlasnak indul, és az akkumulator élettartama
lerévidil. Hagyja az akkumulatort hiilni egy darabig, és
csak akkor toltse fel, ha teljesen lehdlt.

FIGYELEM

O Folyamatos hasznalat sordn az akkumulatortdltd
felmelegszik, ez okozza a meghibasodasokat. Amikor
a toltés befejez6dott, a kdvetkezd toltésig varjon 15
percet.

O Ha az akkumulatort hasznalata vagy a nap sugarzasa
miatt meleg allapotban télti fel, az ellenérzé lampa
z6lden vilagithat. Az akkumulator nem toltédik fel. llyen
esetben hagyja, hogy az akkumulator toltés el6tt
lehdljén.

O Ha a jelzélampa piros szinnel villog (0,2 masodperces
id6kozonként), akkor ellendrizze hogy nincs-e valamilyen
idegen targy az akkumulatortoltének az akkumulator
behelyezésére szolgalé nyilasaban, és tavolitsa el onnan
az esetleges idegen targyakat. Ha nincs a nyilasban
idegen targy, akkor lehetséges, hogy vagy az
akkumulator, vagy az akkumulatortdlté meghibasodott.
Vigye Oket szakszervizbe.

B



AZ UZEMBEHELYEZES ELOTTI TENNIVALOK

1. A munkahely koérnyezetének el6készitése és
ellendrzése
Ellenérizze, hogy a munkahely megfelel-e az
Ovintézkedéseknél emlitett 6sszes feltételnek.

2. Az akkumulator ellenérzése
Ellendrizze, hogy az akkumulator szorosan illeszkedik-
e a feltdltébe. Kilazulva kieshet, és balesetet okozhat.

3. A tarcsavédd felszerelése és beadllitasa
A tarcsavédd egy balesetvédelmi eszkdz, ami a slillyesztett
kozepl tarcsa Uzemelés kdzbeni szétrobbanasa esetén
a személyi sérilések ellen nyudjt védelmet. A kdszorilés
megkezdése el6tt ellenérizze, hogy a tarcsavédd
megfelelen fel legyen szerelve és a helyére legyen régzitve.
A lehet6 legjobb miikddési hatékonysag érdekében a
tarcsavédd a régzitd csavar kismértéki fellazitasa utan
elfordithatd, és tetszés szerinti szégbe allithaté. Ugyeljen
ra, hogy a tarcsavédé bedllitdsa utan a roégzitécsavar
erésen meg legyen hizva.

4. Ugyelien ra, hogy a tarcsék és rogzitéelemek a gyartd
utasitadsainak megfeleléen legyenek a helylkre szerelve.
Ellenérizze, hogy az alkalmazott sullyesztett kdzepi
tarcsa megfelelé tipusu legyen, és ne tartalmazzon
repedéseket illetve fellleti hibdkat. Ugyancsak
ellendrizze, hogy a slllyesztett kdzepl tarcsa megfeleld
médon legyen felszerelve, és a tarcsardgzité anya
megfeleléen meg legyen hlzva. Lasd a ,A
SULLYESZTETT KOZEPU TARCSA OSSZESZERELESE
ES SZETSZERELESE” cimii fejezetet.

Ugyelien ra, hogy a kétéanyaggal készitett kdszor(ifejhez
esetleg mellékelt felitaté anyag szikség szerint
alkalmazva legyen.

Ne hasznéljon kilon sz(kit6é betéteket illetve adaptereket
a nagyobb furati kdszor(itarcsak felszereléséhez.

A menetes furatu tarcsakat alkalmazé kéziszerszamoknal
ligyelien arra, hogy a tarcsaban levé menet elég hosszu
legyen a tengely hosszénak megfeleléen.

5. Probakoszoriilés végrehajtasa
Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a koOszorlfej
megfeleléen fel van-e szerelve és rogzitve, majd a
biztonsagos helyzetben tartott kéziszerszamot terhelés
nélkll futtassa 30 masodpercig. Azonnal llitsa le a
kéziszerszamot, ha nagymérték( vibraciot, vagy mas
rendellenességet tapasztal.
llyen esetben ellenérizze le a gépet annak kideritéséhez,
hogy mi okozta a rendellenességet.

6. A nyomégomb miikodésének ellenérzése
A kéziszerszdm bekapcsoldsa el6tt a nyomoégomb
kétszer-haromszor t6rténé megnyomasaval ellendrizze,
hogy a nyomégomb szabadon kikapcsol-e (lasd 6. Abra).

7. Az oldalfogantyu felszerelése
Csavarja az oldalfogantyut a hajtémihaz fedelébe.

A KEZIKOSZORU GYAKORLATI KEZELESE

1. Nyomas

A gép élettartamanak meghosszabbitasa, valamint a
mindségi munkavégzés érdekében fontos, hogy a gép
ne legyen tulterhelve a tllsagosan erés nyomas kifejtése
miatt. A legtobb esetben a gép sajat sulya elegendd
a hatékony koszorilés eléréséhez. A tul nagy nyomas
kifejtése csdkkent fordulatszamot, rosszabb min&ségi
feluletet, és a gép élettartamanak csokkenéséhez vezeté
tulterhelést okoz.

2.

Magyar

Koszoriilési szog

A stillyesztett kozepl kdszoritarcsanak ne fektesse fel
a teljes fellletét a koszorilendd munkadarabhoz. Amint
az az 5. Abran lathato, a gépet 15° — 30" szégben kell
tartani Ugy, hogy a sullyesztett kézepl tarcsa kulsé
éle optimalis szdgben érintkezzen a munkadarabbal.
Annak megakadalyozasara, nehogy egy Uj slllyesztett
kézepl tarcsa bemarja a munkadarabot, a kdszorilést
kezdetben ugy kell végezni, hogy a koszorit a
munkadarabon keresztben a gép kezelbje felé kell
hazni (5. Abra, B irany). Ha a sillyesztett kdzepi
tarcsa éle megfelel6 mértékben lekopott, a kdszorilést
barmelyik iranyban lehet végezni.

A kozvetleniil a felilleti megmunkalas utan
betartandé o6vintézkedések

A tarcsa a kéziszerszam kikapcsolasa utan még tovabb
forog.

Kikapcsolas utan ne tegye le a gépet mindaddig, amig
a sUllyesztett kdzepl tarcsa telijesen le nem allt. A
sulyos balesetek veszélyének az elkertlése mellett ilyen
mobdon csdkken a munkahelyen a por mértéke, és a
gép 4altal beszivott reszelékek mennyisége.

MEGJEGYZES

(@)

A sérilések megelézése érdekében a szerszam olyan
biztonsagi funkciéval rendelkezik, mely behelyezett
akkumulator esetén megakadalyozza a motor akaratlan
forgasat. A motor nem forog, ha az akkumulator be
van helyezve, és a kapcsol6 még BE allasban van. Az
akkumulator behelyezése utan, kapcsolja ki, majd ismét
be a késziléket.

A G14DSL/G18DSL modelleket felszerelték egy védelmi
funkciéval, amely tullterhelés esetén lekapcsolja a
szerszamot.

Amennyiben a szerszam tulterhelés miatt ledll, kapcsolja
ki, majd Ujra be a tapellatast.

OVINTEZKEDESEK

O
O

Ellendrizze, hogy a munkadarab megfeleléen alé legyen
tamasztva.

Ugyeljen ra, hogy poros helyen térténé munkavégzés
esetén szabadon maradjanak a szellézteté nyilasok.
Amennyiben a felgyllemlett port el kell tavolitani, el6szor
hizza ki a gép csatlakozédugojat a halézati
dugaszoldaljzatbdl (hasznaljon valamilyen nem fémbdl
készult targyat), és tgyeljen ra, nehogy megsériljenek
a gép belsd alkatrészei.

Ugyelien r4, hogy a hasznéalat soran keletkezd szikrak
ne idézzenek el6 veszélyes helyzetet (pl. ne replljenek
emberek kozé, illetve ne gyujtsanak be valamilyen
gyulékony anyagot).

Mindig viseljen valamilyen szem- illetve fulvédé eszkozt.
Szikség esetén mas személyi munkavédelmi
eszkdzoket, pl. porvédé alarcot, keszty(it, védésisakot,
valamint kotényt is viselni kell.

Ha nem biztos benne, hogy egy adott védéfelszerelésre
szllkség van-e, a biztonsag kedvéért mégis hasznélja
azt.

Ha a gépet nem hasznaljak, a csatlakozédugoét ki kell
huzni a héalézati dugaszoléaljzatbol.

A fennmaradé toltés ellendrzése

Amikor megnyomja a fennmaradé téltés kijelz6jének
kapcsolojat, a fennmaradé toltést jelz6 ldmpa kigyullad,
és ellendrizheti a fennmarado toltést. (7. Abrat) Amikor
felengedi a fennmarado téltés kijelzéjének kapcsoldjat,
a fennmaradé toltést jelz6 lampa kialszik. A 4. Tablazat
mutatja a fennmaradd toltést jelz6 lampa egyes
jelzéseinez tartozé fennmaradé toltést.
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4. Tablazat

Lampa jelzése | Fennmaradd toltés
&) f A s .
g Elegend6 toltés all rendelkezésre.
A teljes kapacitas fele all
rendelkezésre.
Az akkumulator szinte teljesen
lemerdilt.
A lehetd leghamarabb tdltse Ujra.

A fennmarad6 toltés jelzéje csak tajékoztatd jellegli, a
kilsé hémeérséklettdl és az akkumulator tulajdonsagaitoél
figgéen mas-mas értékeket jelenithet meg.

MEGJEGYZES

O Ne Usson ra erésen a kapcsolépanelre és ne torje el
azt, mert ebbdl problémak szarmazhatnak.

O Az akkumulator terhelésének csokkentése érdekében
a fennmaradé toltést jelzé lampa csak a kapcsold
megnyomasa esetén vilagit.

A SULLYESZTETT KOZEPU TARCSA
OSSZESZERELESE ES SZETSZERELESE
(6. Abra)

FIGYELEM: Mindig llitsa ki allasba a kapcsolét, és vegye
. ki az akkumulatort.

1. Osszeszerelés (6. Abra)

(1) Forditsa a kézi kOszor(igépet a hatoldalara, hogy a
tengely felfelé nézzen.

(2) Alitsa a tarcsa alatétének lapos részét a tengely
bevagott részéhez, és illessze 6ssze Oket.

(@) lllessze a siillyesztett kdzepl tarcsa kidudorodasat a
tarcsa alatétére.

(4) Csavarja a tengelyre a tarcsardgzitd anyat.

(5) A nyomdégomb egyik kézzel t6rténé megnyomasa mellett
reteszelje helyére a tarcsat ugy, hogy kézben a masik
kezével lassan elforgatja a siillyesztett kdzepl tarcsat.
A mellékelt csavarkulccsal a 6. Abran lathaté moédon
hizza meg a tarcsardgzité anyat.

2. Szétszerelés
Kdévesse a fenti eljarast, forditott sorrendben.

FIGYELMEZTETESEK

O Ellendrizze, hogy a slillyesztett kdzep( tarcsa szilardan
a helyére legyen szerelve.

O A kéziszerszam bekapcsolasa elétt a nyomégomb
kétszer-haromszor torténé megnyomasaval ellendrizze,
hogy a nyomégomb szabadon kikapcsol-e.

ELLENORZES ES KARBANTARTAS

1. A siillyesztett kozepii tarcsa ellenérzése
Ellenérizze, hogy a sUllyesztett kdzepl tarcsan ne
legyenek repedések vagy egyéb fellleti sérilések.

2. A rogzité csavarok ellendérzése
Rendszeresen ellendrizzen minden rogzité csavart, és
Ugyelien ra, hogy azok megfeleléen meg legyenek szoritva.
Minden meglazult csavart azonnal szoritson meg. Ennek
elhanyagolasa sulyos veszélyeket hordoz magaban.
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3. A motor karbantartasa
A motor tekercselése az elektromos szerszam ,szive”.
Gondosan Ugyeljen ra, hogy a tekercselés ne sériljon,
illetve ne keriljon kapcsolatba olajjal vagy vizzel.

4. A szénkefék ellendrzése (8. Abra)
A motor belsejében fogydeszkdznek szamité szénkefék
talalhatok. Mivel a szénkefe tllzott kopasa a motor
meghibasodasat okozhatja, ezért azt ki kell cserélni,
ha tulzottan elkopik és a kopas mértéke eléri vagy
kozelit az Un. ,kopdsi hatarértékhez”. Ezen kivil a
szénkeféket mindig tisztan kell tartani, tgyelve arra,
hogy szabadon csusszanak a kefetartokon belll.

MEGJEGYZES
A szénkefe cseréjekor Ugyelijen arra, hogy kizarélag
999054 kédszamu Hitachi szénkefét hasznaljon.

5. A szénkefék cseréje
A szénkefe kivételéhez elészor vegye le annak
védésapkajat, majd egy csillagcsavarhizét vagy hasonlé
szerszamot a szénkefe kiallo részébe akasztva vegye
ki azt a 10. Abran lathaté6 modon.
A szénkefe beszerelésekor annak iranyat ugy kell
megvalasztani, hogy a szénkefe-szdg illeszkedjen a
szénkefén kivili érintkez6 részbe. Ezutan tolja be azt
az ujjaval a 11. Abran lathaté médon. Végil szerelje
fel a szénkefe védbsapkajat.

FIGYELEM
Feltétlenll dugja be a szénkefe szdgét a szénkefe
csovén kivili érintkez6 részbe (A két rendelkezésre allé
sz6g barmelyikét bedughatja).
Ezt a miveletet nagy koriltekintéssel kell végezni,
hiszen barmilyen hiba esetén a szénkefe szoge
deformalédhat, a motor korai meghibasodasat okozva.

6. A burkolat tisztitasa
Ha az akkumulatoros sarokcsiszolé beszennyezédoétt,
toréljie meg egy puha szaraz torl6kenddével vagy
szappanos vizzel benedvesitett térl6kendével. Ne
hasznaljon klértartalmu oldészereket, benzint vagy
festékhigitot, mert ezek megdmlesztik a mianyagokat.

7. Tarolas
Az akkumulatoros sarokcsiszol6t olyan helyen téarolja,
ahol a hémérséklet kevesebb, mint 40°C, és ahol
gyermekek nem férhetnek hozza.

8. Szervizelési alkatrészlista

FIGYELEM
Hitachi kéziszerszamok javitasat, moédositasat és
ellenérzését csak Hitachi Szakszerviz végezheti.
Javitas vagy egyéb karbantartas esetén hasznos ha ezt
a szerviz-alkatrész listat a szerszammal egyitt atadjuk a
Hitachi szakszerviznek.
A kéziszerszamok Uzemeltetése és karbantartdsa soran
be kell tartani az egyes orszagokban érvényben lévé
_biztonsagi rendelkezéseket és szabvanyokat.

MODOSITASOK
A Hitachi kéziszerszamok allandé tokéletesitéseken
mennek at, hogy alkalmazni tudjak a legljabb mUszaki
fejlesztések eredményeit.
Eppen ezért egyes alkatrészek elézetes bejelentés nélkiil
megvaltozhatnak.



GARANCIA

A Hitachi Power Tools szerszamokra a térvényes/orszagos
eléirasoknak megfelel garanciat vallalunk. A garancia nem
vonatkozik a helytelen vagy nem rendeltetésszer(
hasznélatbdl, tovabba a normal mértékiinek szamité
elhasznalédasbol, kopasbdl szarmazé meghibasodasokra,
karokra. Reklamacié esetén Kkérjik, kildje el a - nem
szétszerelt - szerszamot a kezelési utmutatéd végén talalhato
GARANCIA BIZONYLATTAL egyitt a hivatalos Hitachi
szervizkézpontba.

MEGJEGYZES:

A HITACHI folyamatos kutatasi és fejlesztési programja
kOvetkeztében az itt szerepld miszaki adatok elézetes
bejelentés nélkil valtozhatnak.

A kornyezeti zajra és vibraciéra vonatkozoé informaciék
A mért értékek az ENB0745 szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra és az ISO 4871 alapjan kertinek kdzzétételre.

Mért A hangteljesitmény-szint: 92 dB (A)
Mért A hangnyomas-szint: 81 dB (A)
Bizonytalansag KpA: 3 dB (A)

Viselien hallasvédelmi eszkozt.

VENG60745 szerint meghatarozott rezgési Osszértékek
(haromtengelyl vektordsszeg).

Felllet csiszolasa:
Rezgési kibocsatasi érték @h, AG = 5,0 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

FIGYELEM

O A rezgési kibocsatasi érték a szerszamgép tényleges
hasznalata soran kiilonbdzhet a megadott értéktdl a
szerszam haszndlatanak modjaitél figgéen.

O Akezeld védelméhez szilkséges biztonsagi intézkedések
azonositasahoz, amelyek a hasznélat tényleges
kdérilményeinek valé kitettség becslésén alapulnak
(szamitasba véve az lzemeltetési ciklus minden részét,
mint példaul az idéket, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
és amikor Uresjaratban fut a bekapcsolasi idén tul).

Magyar
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English

GUARANTEE CERTIFICATE

@ Model No.
@ Serial No.
(® Date of Purchase
@ Customer Name and Address
(® Dealer Name and Address
(Please stamp dealer name and address)

Cestina

ZARUCNI LIST

@ Model ¢&.

2 Série C.

(@ Datum nakupu

@ Jméno a adresa zakaznika

® Jméno a adresa prodejce
(Prosime o razitko se jménem a adresou
prodejce)

Deutsch

GARANTIESCHEIN

@ Modell-Nr.

(@ Serien-Nr.

(® Kaufdaturn

@ Name und Anschrift des Kunden

® Name und Anschrift des Handlers
(Bitte mit Namen und Anschrift des
Handlers abstempeln)

Tuarkce

GARANTI SERTIFiKASI

@ Model No.

@ Seri No.

(® Satin Alma Tarihi

(@ Musteri Adi ve Adresi

(® Bayi Adi ve Adresi
(Latfen bayi adini ve adresini kase olarak
basin)

EAANVIKA

NIZTOMOIHTIKO EFTYHZHZ

@ Ap. MovTtélou

® AUEwv Ap.

® Huepounvia ayopag

@ 'Ovopa kal dletBuvon meAdtn

(® 'Ovopa Kkat dlelBuvaon HETATWANTH
(MapakaAoUpe va xpnoiporolin el
oppayida)

Romana

CERTIFICAT DE GARANTIE

@ Model nr.

@ Nr. de serie

(3 Data cumpararii

@ Numele si adresa clientului

(® Numele si adresa distribuitorului
(Va rugam aplicati stampila cu numele si
adresa distribuitorului)

Polski

GWARANCJA

1) Model

@ Numer seryjny

(3@ Data zakupu

® Nazwa klienta i adres

(B Nazwa dealera i adres
(Piecze¢ punktu sprzedazy)

Slovenscina

GARANCIJSKO POTRDILO

@ St. modela

(@ Serijska st.

(® Datum nakupa

@ Ime in naslov kupca

® Ime in naslov prodajalca
(Prosimo vtisnite zig z imenom in naslovom
prodajalca)

Magyar

GARANCIA BIZONYLAT

@ Tipusszam

(2 Sorozatszam

(® A vésarlas datuma

@ A Vésarlé neve és cime

B A Keresked6 neve és cime
(Kérjuk ide elhelyezni a Keresked nevének
és cimének pecsétjét)

Pycckuia

FAPAHTUMHbLIA CEPTUOUKAT

@ Mogenb Ne

@ CepuiiHbii Ne

(® [data nokynku

(®» HasBaHue n agpec 3akasuuka

(® HaseaHve n appec gunepa
(MoxanywncTta, BHecuTe Has3BaHWe U agpec
avnepa)
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English

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this
product is in conformity with standards or standardized
documents EN60745, EN60335, EN55014 and EN61000
in accordance with Council Directives 2004/108/EC,
2006/95/EC and 98/37/EC.

This declaration is applicable to the product affixed CE
marking.

Ceétina
PROHLASENI O SHODE S CE

ProhlaSujeme na svoji zodpovédnost, Ze tento vyrobek odpovida
normam EN60745, EN60335, EN55014 a EN61000 v souladu
se smérnicemi 2004/108/EC, 2006/95/EC a 98/37/EC.

Toto prohlaseni plati pro vyrobek ozna€eny znackou CE.

Deutsch

ERKLARUNG ZUR KONFORMITAT MIT CE-REGELN

Wir erklaren mit alleiniger Verantwortung, dal3 dieses
Produkt den Standards oder standardisierten
Dokumenten EN60745, EN60335, EN55014 und EN61000
in Ubereinstimmung mit den Direktiven des Europarats
2004/108/CE, 2006/95/CE und 98/37/CE entspricht.

Diese Erklarung gilt fir Produkte, die die CE-Markierung
tragen.

Turkge
AB UYGUNLUK BEYANI

Bu Griinlin, 2004/108/EC, 2006/95/EC ve 98/37/EC sayili
Konsey Direktiflerine uygun olarak, EN60745, EN60335,
EN55014 ve EN61000 sayili standartlara ve
standartlastinimis  belgelere uygun oldugunu, tamamen
kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz.

Bu beyan, lzerinde CE igareti bulunan drinler igin
gecerlidir.

EAANVIKA
EK AHA-3H ENAPMONIZMQY

ANA®VOUPE ME AMOAUTN UTEUBUVOTNTA OTL AUTO TO
TPOLOV €ilval EVAPUOVIOUEVO HE TA TPOTUMA 1) TA
£ypapa mpoTUnwv EN60745, EN60335, EN55014 kat
EN61000 oe oupgwvia pe Tig Odnyieg Tou ZupBouiiou
2004/108/EK, 2006/95/EK kal 98/37/EK.

AuTn n dnAwon oxUeL OTO TPOLOV e TO onuadt CE.

Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este
conform cu standardele sau documentele de standardizare
EN60745, EN60335, EN55014 si EN61000 si cu Directivele
Consiliului 2004/108/CE, 2006/95/CE si 98/37/CE.

Prezenta declaratie se referd la produsul pe care este
aplicat semnul CE.

Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z EC

Oznajmiamy z catkowitg odpowiedzialnoscia, ze produkt
ten pozostaje w zgodzie ze standardami lub standardowg
forma dokumentéw EN60745, EN60335, EN55014 i
EN61000 w zgodzie z Zasadami Rady 2004/108/EC, 2006/
95/EC i 98/37/EC.

To o$wiadczenie odnosi sie¢ do zatgczonego produktu z
oznaczeniami CE.

Slovens¢ina
EC DEKLARACIJA O SKLADNOSTI

Po lastni odgovornosti objavljamo, da je izdelek v skladu
s standardi ali standardiziranimi dokumenti EN60745,
EN60335, EN55014 in EN61000 v skladu z direktivami
Sveta 2004/108/EC, 2006/95/EC in 98/37/EC.

Deklaracija je oznac¢ena na izdelku s pritrjeno CE oznacbo.

Magyar

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Teljes felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék
megfelel az EN60745, EN60335, EN55014, és EN 61000
szabvanyoknak illetve szabvanyositott dokumentumoknak,
az Eurépa Tanacs 2004/108/EC, 2006/95/EC és 98/37/EC
Tanacsi Direktivaival 6sszhangban.

Jelen nyilatkozat a terméken feltlintetett CE jelzésre
vonatkozik.

Pycckun
LEKITAPALINA COOTBETCTBUA EC

Mbl ¢ NONHON OTBETCTBEHHOCTLIO 3asiBfIsieM, HYTO iaHHOe
nsgenue cooTBeTCcTBYyeT cTaHgapTam nnm
cTaHfapTM3oBaHHbIM dokymeHTam EN60745, EN60335,
EN55014 1 EN61000 cornacHo [iupektusam Coseta 2004/
108/EC, 2006/95/EC n 98/37/EC.

[llaHHas Aeknapaums OTHOCUTCS K U3AENUsAM, Ha KOTOPbIX
umeeTcst mapkuposka CE.
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